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KUEHNE+NAGEL sl .

ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

3 Imballi:
Confofmiti\lle schede dimballo:

Quanti

H 132139

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

*

M0
D

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

5

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
HKunden-Hr. Hr, - Diatuin
Cisslomer No, No. ate:
SO]%Q”% 63 S B .N’o,fiuﬂianl Ne. Bald
20011 83484168 .77 . f14.14.2024
5) LafarerNr. Lleferscheln Dalum
1803 8 0 SG l Corh foutissscr Bon Ge Twateon Date
91001046
s | ) BelwOiComants o) Zuminon dos eiols [ 12) e At | et
Volre réiférence 5500045560 0000 Indic, complém. client Notre département Tél/Feaxintdme Notra onfre no.
0000071709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) VersandartiWay of ShipmentMaode d'expédition | fral 20| unfrel 21) Vematkungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewlcht ko/ Welght ks / Pelds kg
forwa‘l‘-der HlVO . I",:irtn’cu :zl?tac:?l m‘:ganmnaga fmmmng fenval brutio/grossbrut netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
25) Versandenschrift/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26} Abladestelle/Unlead L fon/Lieu de d
.p.A. ini
o NODUGNG (pAnly a4 i UolP H_‘g
T et s Baaaotes 7 o, e
Posie :( dench b rBalchil n:\::llenl . fan batch/Lot du Qo’ @ Quaniné Unité
., . B
g,
o010 2516121890 111283-02 4’?'% x‘@‘. 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnigt S “. 2 «J
DEW 132738 9 752394 8. 74 s @é‘
5000071223 U0y, 7z L4
20MnCrS5 Vs, U D, ey
Vormaterial 100 % venuechs!unds‘g‘%?ri%é ¢ Ry
020 2516121890 111283-02 i % 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt @9 ¢ Lq-.’,
DEW 132738 9 752394 "eo /4
5000071222 %b
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071224
20MnCrS5&

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not becoime part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Monchen, Gurency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 G700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN; DEOS 6605 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

- -z

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaimnan},
Walter Bauer

. - 4 T -
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_ > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Penklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
. hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 868920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
8} Llefm Lleferschein ' Datum
Supplier No, Palivary nate Date
Code foumissenr Bon de livralson Date
91001046
10) irrarZaFl&nl}en 11} Bestallung/Crder/Commande 10} iuza:zdaﬂen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorereance | 5500045560 0000 Indie. campem. lont elre dpaoment To e Nelre ot .
0000071709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 V \ay of Shi, 1/Mode d'expédilon \‘rall|1 20 1.|nrneilu 21) :e:p;:nkungsnrl 22) ;:;sa?dz::clr;;n 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?raancn ﬁﬂadﬂ M?:derzig'emballage Ideﬁﬁﬁrguoz de f'enval brutto/grossibrut nettefnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.204
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abtadestelle/nload L feu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/C artRé&fE Client 25) MatsratiMateral/Rélérance 30y Menge 31} Enheit
lem rderung rAngChange/état T Ichnung/Descrplien/Descrpti Cuantily Llait
Poste :’ dench ) /G c hil n; Pllem F fProducilon batchfLot du prog: Cuantitd Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071335
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 & 752394
5000071338
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
060 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071339 *
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Minchen, Gurrency; EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMYGX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTS00

..

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Malthias Kratzsch (Chalrman), 213
Waiter Bauer
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strale 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Al

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

. Kundgn-be: 3
gyslmqs;_@q_,
;Sjl- ':;:f;mr‘—N:‘ Lfeferschein
Supplier No. Dellvery nole
Code foumnisseur Bon de livraison
91001046
m i?rZeElacr;en 11} Bestellunp/Omar/Commande 10} i:;?ltlzda}en des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
voersience | 5500045560 0000 Inc, compiem. lont Nole atpariemant ToFacitme otrs o ma.
0000071709 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/002
19) Versandari/Way of Shipmentiode d’expédition 1reli:l 20) unfre;d 21) \Pregilnkungsan 22) g:;salndz’e“lcrrfsn 28) Gasamigewicht kgf Weipht kas / Poids kg
forwa‘l’ger HIVO . ?::nca ::Sadn Mide%qemballage Ideztplﬂr::guoi de lenvoi brutto/gross/brut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Abladestelletoload Locatien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) i d ar/Réfé Clien 29} MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EnglneenngChange/Etat Technique ! D ic Quantity Unit
Paste :f r‘ 1e/Cl : Batch :;'C:Ilienl . Produktl ge/Production batchilot du p Quanlité Unlté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071337
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394 N
5000071336
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
65696942 - 65696849 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.bim! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0003 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutschie Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

-

Hirschvaget Umnformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managetnent Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Bauer
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1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechinik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Genmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kuidep-Nr. Nr. s a0 bam :
Custemerfo, Huo, sTELt o tale
No. du client fo, . Date
20011 83484168 14.11.2024
8§}  Llsfarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Intatson Date
91001046
10} IhrZsichen 11} Bestaliung/Order/Commande 10) Zuspizdalen des Bastellors 12) Unsera Abltellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additional Customer Data Qur Department Phene/Fax Extenslon Our Order No,
Valre réfdrence 55000 45560 00001 Indle. complém, ellent Notre dépatement Tél/Fax intdme Notra ordre no,
0000071 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50206178
18) Varsandar/Way of Shipment/Moda d'expédition fmlid 20) unrmild 21) Verpackungsar 22} Varsandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | ponda ﬂiﬁ’ﬂ%"mmge i e Fanvol brytiefgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.134 6.294
23) Vi d helit’Shipplng Addi esse d'exp 28) Abladestelle/Unioad Lecationlieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
20 Pns 28) MaterfalTelt-Nr. 28) MaterialMateral/Rétérence 30y Menge 3) Elnbeit
Hem Cuslomer Part No. Ichnung/Deased) D fi Quantily Unilt
Paste Référance du cllent Produkilonscharge/Produciion baich/Lot du production Cuaniité Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB i87 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % Si 0,2300 % Mn 1,1900 % P 00,0110 % S 00,0260 %
Cr 1,0900 % Mo 00,0500 % Ni 00,1300 % Cu 00,1200 % &n 0,0120 %
Al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0119 % Pb 0,002 % As 0,0050 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mim i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaimnan),
Walter Bauer
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Jahren
CM R-F rachtbrief Ludwigsburg, 14.11.2024
Sendung-Nr.; 24-013150 vom 13.11.2024 Seite tvon 1
24-013150
Absender / Expedi
1 Hi?;nc?{vggpgl I{.@ilrxlrlformtet';hnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 ; , . . |
Diese Beforderung unterliegt frotr einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause

86920 Denklingen genieiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  iransport intemational des marchandises par
intern. StraRengGierverkehr (CMR). raute (MR).

2 Em férﬁerl Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transperieur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la Jivizison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer # Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
land/Pays  [talien Zeit / Temps

Datum/Date 19.11.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen "
. g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachidibrer /
land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps Réserves et observations des lransporteurs

Datum/Date  14.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. qq AnzahiderLM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques o numéros Nombre des colis Meode demballage Nature de fa marchandise Poids, ks cbm
1  83482494-83484168 11 C€OoLul Getriebeteile 23.434 73,58
2 83484159 4 CcoLu
3 83484165 19  COLL
Summe; 25,00 COLLI 23.434,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tanikilometer mit Grenzitbergdngen
von s km
18 Frachizahkmngsanweisung / Prescription d affranchissement 21 Besondare Vereinbarungen ! Conventions particutieres

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Aliches Kenraeichen Nttt Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbermnommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 24-013150emplangen am Datum / Date
20 23
D-86920 Denklingen -
Unterschrift und Stempet des Absenders Uaterschrift und Stempe! des Frachtfithrers
Signature et fimbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ged
, “Ricevijtoconfl "
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschifisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweiy&r RZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 0D

Telefax {0 71 41) 24 51-22 ’ Internet: www.schweitzer-spedition.de . SWIFT: DRESDEFF804



